
年 月 日

နစှ် လ ရက်

男 無

女 有

無 မရှိ

有 ရှိ

年 月 日

နစှ် လ ရက်

無 မရှိ 年 月 日

有 ရှိ နစှ် လ ရက်

無 မရှိ 無 မရှိ

有 ရှိ 有 ရှိ

無 မရှိ 年 月 日 年 月 日

有 ရှိ နစှ် လ ရက် နစှ် လ ရက်

無 မရှိ

有 ရှိ

年 月 年 月

နစှ် လ နှစ် လ

時間

နာရီ

年 月 年 月

နစှ် လ နှစ် လ

時間

နာရီ

～

時間

旅券の所持 

နိုင်ငဳကူဵလက်မှတပုိ်င်ဆုိင်မှု

ေလျှောကထ်ာဵသူ၏အချကအ်လကမ်ျာဵ

総学習時間

ေလလဴာခဲဴသည်ဴနာရီ
既習時間

လပ်ိစာ နာရီ ေလဴလာမညဴ်နာရေီပါင်ဵ ‌

時間

在留資格

ေနထိုငမ်ှုအေခခအေန

နာရီ

日本語学習歴　ဂျပနဘ်ာသာစကာဵေလဴလာမှုအေခခအေန

ေကျာင်ဵ အမည်
～

学校名

住所

လပ်ိစာ

電話

ဖနု်ဵ နပဳါတ်
+ －ေအဂျငစ်ီ(သ့ုိ)သငတ်န်ဵ ေကျာင်ဵ အမည်

機関名 / 学校名

郵便番号 住所

လပ်ိစာ

ေနာက်ဆုဳဵ ဝငေ်ရာက်သည်ဴရက်စွဲ

在留目的

ေနထိုငရ်သည်ဴရည်ရယွခ်ျက်

総学習時間

ေလဴလာမညဴ်နာရေီပါင်ဵ ‌

既習時間

ေလလဴာခဲဴသည်ဴနာရီ

紹介機関名または学校名 ေလျှောက်ထာဵသူအာဵ မိတဆ်က်ေပဵသည်ဴသငတ်န်ဵ ေကျာင်ဵ  သ့ုိမဟုတ ်ေအဂျငစ်အီမည်

 過去の出入国歴　

内容 အေသဵစတိ်

直近の入国年月日

ဂျပနန်ိုငင်တဳငွေ်နထိုင်

直近の出国年月日

ေနာက်ဆုဳဵ ထက်ွခာွသည်ဴရက်စွဲ

過去の申請歴 ေနထိုငခ်ငွဴ်ေလျှောက်ထာဵမှုမှတတ်မ်ဵ

有効期限

在留資格 ေနထိုငမ်ှုအေခခအေန

ကျာဵ

犯罪歴  ခပစမ်ှုမှတတ်မ်ဵမျာဵ (ဂျပန ်သ့ုိမဟုတ ်အခခာဵနိုငင်မဳျာဵတငွ်)

旅券番号

နိုငင်ကူဳဵလက်မှတန်ပဳါတ်

発行地

အလပ်ုအကုိင်

性別 配偶者の有無

အမ်ိေထာငရ်ှိ/မရှိ ရှိ

職業မရှိ

သက်တမ်ဵကုနဆ်ုဳဵ ရက်ထတုေ်ပဵသည်ဴေနရာ

အမမဲတမ်ဵလပ်ိစာ

(同上)

အထက်ပါအတိုင်ဵ

－

出生地

ေမွဵဖွာဵရာဇာတိ

ဖုန်ဵ နပဳါတ်

ကျာဵ/မ

Eメール (PC)

အီဵေမဵလလ်ပ်ိစာ

氏名（カタカナ）

本国住所

ミャンマー ခမနမ်ာ
国籍

နိုငင်သဳာဵ

生年月日

ေမွဵေန့ နစှ် လ

入　学　願　書　　ဝင်ခင်ဴွေလျှောက်လွှာ

申請者情報

記入日

ထတုေ်ပဵသည်ဴရက်
発行年月日

電話番号

月 日 年齢

အမည်(ခတခန)

အမည်(အဂဂလပ်ိ

氏名（英語）

現在住所

လက်ရှိလပ်ိစာ

+

မ

希望コース

သငတ်န်ဵ

歳

နစှ်ရက် အသက်
年

စာတိုက်အမှတ်

学習期間

ေလလဴာသည်ဴကာလ

学校名 学習期間

ေကျာင်ဵ အမည် ေလလဴာသည်ဴကာလ

住所

ေလျှောက်လွှာတင်သညဴ်ရက်စဲွ

4 c m

3 c m
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無 မရှိ

有 ရှိ

無 မရှိ

有 ရှိ

年 月 日

နစှ် လ ရက ်

年 年 月 日

နစှ် နစှ် လ ရက ်

年 月 日

နစှ် လ ရက ်

年 年 月 日

နစှ် နစှ် လ ရက ်

年 月 日

နစှ် လ ရက ်

年 年 月 日

နစှ် နစှ် လ ရက ်

年 月 日

နစှ် လ ရက ်

年 年 月 日

နစှ် နစှ် လ ရက ်

年 月 日

နစှ် လ ရက ်

年 年 月 日

နစှ် နစှ် လ ရက ်

年 月 日

နစှ် လ ရက ်

年 年 月 日

နစှ် နစှ် လ ရက ်

無 有

年 月

年 နစှ် 月 လ 年 နစှ် 月 လ နစှ် လ

結果

အမှတ်

職歴（兵役）等 လပ်ုငန်ဵ အေတွ့ အကကုဳ(စစမ်ှုထမ်ဵကာလအပါအဝင်)

志望学科

သငက်ကာဵလုိေသာဘာသာရပ်

日本語検定試験成績 ဂျပနဘ်ာသာအရည်အချင်ဵ စစစ်ာေမဵပဲွရလဒမ်ျာဵ

内容  အေသဵစတ်ိその他　အခခာဵ

入学年月日及び卒業(予定)年月日

ဝင်ေရာက်သညဴ်ရက်စွဲနင်ဴှ ေကျာင်ဵမပီဵသညဴ်ရက်စွဲ(ေမျှော်မှန်ဵ )

အမှတ် ရလဒ်

入学

စာသငခ်ျနိ် ဘဲွ့ယူသညဴ်ရကစဲွ်

修業年限

ဝငေ်ရာက်သည်ဴရက်စွဲ

入学

အဆငဴ် ရလဒ်

ေဖာ်ခပချက်ေကျာင်ဵ အမျ ို ဵအစ

ာဵ

စာသငခ်ျနိ်

အရည်အချင်ဵ

ဝငေ်ရာက်သည်ဴရက်စွဲ

卒業

得点
ေခဖဆုိခဲဴသည်ဴစာေမဵပွဲ

修業年限

စာသငခ်ျနိ်

受験歴

ေခဖဆုိခဲဴသည်ဴစာေမဵပွဲ

卒業

ဘဲွ့ယူသညဴ်ရကစဲွ်

အရည်အချင်ဵ အဆငဴ်

ဝငေ်ရာက်သည်ဴရက်စွဲ

စာသငခ်ျနိ်

ဝငေ်ရာက်သည်ဴရက်စွဲ

修業年限

မရှိ職歴/兵役　လပ်ုငန်ဵ အေတွ့အကကုဳ/ စစမ်ှုထမ်ဵကာလ

入学

職業

အလပ်ုအကုိင်အလပ်ုအမည်

勤務期間

勤務先住所

日本での就職　ဂျပနန်ိုငင်တွဳင ်အလုပ်လုပ်မည်

勤務先名

受験歴

တကေ်ရာကလုိ်ေသာေကျာင်ဵ

ဝငေ်ရာက်သည်ဴရက်စွဲ

学校名 ေကျာင်ဵ အမည်

所在地 လပ်ိစာ

資格名 級 得点

結果

卒業

状態

修業年限

入学

入学

ဘဲွ့ယူသညဴ်ရကစဲွ်

ဝငေ်ရာက်သည်ဴရက်စွဲ

入学

စာသငခ်ျနိ်

လုပ်ေနဆဲ

ရှိ

入社

အလပ်ုဝင်ခခင်ဵ

在職中

卒業後の予定　ေကျာင်ဵမပီဵသညဴ်ေနာက ်ဆကလ်ကလ်ပ်ုေဆာင်မညဴ်အစအီစဉမ်ျာဵ

စာသငခ်ျနိ်

လပ်ုငန်ဵ လပ်ိစာ

အလပ်ုလပ်ုသည်ဴကာလ

志望学校

 帰国　အမိနိုငင်သ့ုိဳ ခပနမ်ည်

ဘဲွ့ယူသညဴ်ရကစဲွ်

ဘဲွ့ယူသညဴ်ရကစဲွ်

入社 退職 အလုပ်ထွကခ်ခင်ဵအလုပ်ဝငခ်ခင်ဵ

学歴 ပညာေရဵေနာကခ်အဳေခခအေန

修業年限

資格名 級

卒業

学校種類

卒業

日本での進学 ဂျပနန်ိုငင်တဳငွ ်ေကျာင်ဵ ဆက်တက်ခခင်ဵ

修業年限

ဘဲွ့ယူသညဴ်ရကစဲွ်

卒業
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学生寮 入居希望 ေကျာင်ဵ ေဆာငတ်ငွ ်ေနထိုငရ်နဆ်န္ဒရှိ/မရှိ

無 有 ရှိ

年 月 日

နစှ် လ ရက်

無　 မရှိ 　有　 ရှိ

身元保証人連絡先 နိုငင်ရဳှိ အာမခသူဳအချက်အလက်မျာဵ (အေရဵေပါ်အေခခအေနရှိလာပါက)

無 မရှိ

有 ရှိ

年 月 日

နစှ် လ ရက်

家族(出願者および故人を除く)　မိသာဵစ ု(ေလျှောကထ်ာဵသူနငှဴ် ေသဆဳုဵသူမှအပ)

年 月 日

နစှ် လ ရက်

年 月 日

နစှ် လ ရက်

年 月 日

နစှ် လ ရက်

年 月 日

နစှ် လ ရက်

年 月 日

နစှ် လ ရက်

経費支弁者　ေငွေကကဵေထာက်ပဴဳမည်ဴသူ

無 မရှိ

有 ရှိ

年 月 日

နစှ် လ ရက်

－

電話番号 ဖုန်ဵ နပဳါတ်

勤務先電話番号 အလပ်ုဖုန်ဵ နပဳါတ်

အလုပ်အကိုင်

+

ေနထိုငခ်ငွဴ်ကဒအ်မှတ်

在日家族（父・母・配偶者・子・兄弟姉妹など） 

အလပ်ုအမည်

勤務先住所

生年月日

အမည်
氏名

住所

အမ်ိလပ်ိစာ

郵便番号 စာတိုက်အမှတ်

ေမွဵေန့

အတူေနထုိငရ်နအ်စအီစဉ်

職業

在留カード番号

同居予定

အလပ်ုအကုိင်အမည်

勤務先名

住所

အမည်ဆကန်ယ်ွမှု

မရှိ

အလပ်ုလပ်ိစာ

ဂျပနန်ိုငင်တဳငွ ်ေနထိုငေ်နေသာမိသာဵစု(ဖခင၊် မိခင၊် အမ်ိေထာငဖ်က်၊ ကေလဵ၊ ေမာငန်မှစသည်မျာဵ)

အမမဲတမ်ဵေနရပ်လပ်ိစာ

職業続柄 氏名

電話番号 ဖုန်ဵ နပဳါတ်

Eメール (PC)続柄

ဆက်နယွမ်ှု
氏名

ေမွဵေန့

အလပ်ု/ ေကျာင်ဵ အမည်
勤務先/学校名

အီဵ ေမဵလ်လိပ်စာ

လပ်ိစာ

+

ဂျပန်ယန်ဵUnit MMK

－

‌＝

 ＝ 

Unit
တစ်နှစ်ဝင်ေငွ

年収

JPY

為替レート ေငွလဲလှယ်နှုန်ဵ

1 MMK ဂျပနယ်န်ဵ

－

+

在留資格生年月日

ေနထိုငမ်ှုအေခခအေန

+

－

生年月日

အမည်

氏名

勤務先電話番号 အလပ်ုဖုန်ဵ နပဳါတ်

電話番号 ဖုန်ဵ နပဳါတ်

生年月日続柄 Eメール (PC) 職業

အီဵ ေမဵလ်လိပ်စာ အလုပ်အကိုင်ေမွဵေန့

ဆန္ဒမရိှ 希望する希望しない

寮希望タイプ ေနထိုငလ်ိုေသာအေဆာငအ်မျ ို ဵအစာဵ C ( 2 - 3 bedrooms / 4 - 6 people sharing) (အိပ်ခနး်(၂~၃)ခနး်/(၄~၆ ယောက်ခနး်)

အတူေနထုိင်မည်ဴသူ
同居者氏名

ဆန္ဒရှိ

続柄

ဆက်နယွမ်ှု ေမွဵေန့

居住予定住所　အခခာဵတငွေ်နထိုငရ်နစ်စီဉထ်ာဵေသာလပ်ိစာ

住所

郵便番号　စာတိုက်အမှတ်

住所 အမမဲတမ်ဵေနရပ်လပ်ိစာ

勤務先名 အလပ်ုအမည်

ဆကန်ယ်ွမှု

勤務先住所 အလပ်ုလပ်ိစာ
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ဂျပနန်ိုင်ငဳတင်ွ စာေလလဴာရခြင်ဵရည်ရွယြ်ျကမ်ျာဵကို ေကျဵဇူဵခပု၍ ရှင်ဵလင်ဵတင်ခပပါ။

上記のとおり相違なく、入学を申し込みます。

ရက်

留 学 理 由 書

ေလျှောက်လွှာတငသ်ညဴ်ရက်စွဲ
日

စာေလလဴာရခြင်ဵရည်ရွယြ်ျက် (ခမနမ်ာဘာသာခဖင်ဴ)

入学志願者署名

အထကေ်ဖာ်ခပပါအြျကအ်လကမ်ျာဵ မှနက်နေ် ကာင်ဵနင်ဴှ ဝင်ြင်ဴွေလျှောကထ်ာဵအပ်ပါသည်။

留学理由を記入して下さい。

記入日 年

လ
月

နစှ်

ေလျှောက်ထာဵသူလက်မှတ်
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日

入学志願者
氏名

ဂျပနဘ်ာသာမဟတုေ်သာ အခြာဵဘာသာခဖင်ဴ ေရဵသာဵထာဵပါက ေကျဵဇူဵခပု၍ ဂျပနဘ်ာသာခပနဆုိ်ေရဵသာဵပါ။

留 学 理 由 書　(日本語訳)

စာေလလဴာရခြင်ဵရည်ရွယြ်ျက် (ဂျပနဘ်ာသာခဖင်ဴ)

留学理由書を日本語以外で記入された場合、日本語訳を記入して下さい。

  

記入日 年 月
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1.

2.

3.

4. 上記の事項に反した場合は、私は除籍処分を受けても異存はありません。
もし除籍処分を受けた場合は、その通知を受けた後2週間以内に日本を出国し、
帰国いたします。その際、未受講分の授業料の返金は請求いたしません。

日
နစှ် လ ရက်
年

ထိုသ့ုိေသာအေခြေအေေတင်ွ အသဳုဵမခြုရေသဵေသာ ြညာသင်ေ ကဵမျာဵအတကွ ်ေငွခြေအ်မ်ဵရေ ်ေတာင်ဵဆိုမညမ်ဟုတြ်ါ။

ကျွန်ုြ်သည ်အထကေ်ော်ခြြါ အြေျကအ်လကမ်ျာဵကို ြေျ ို ဵေောကြ်ါက ေကျာင်ဵမှထတုြ်ယြ်ေရဳခြေင်ဵကို ကေ့်ကကွမ်ညမ်ဟုတြ်ါ။

ထတုြ်ယခ်ြေင်ဵဆိုင်ရာ အေ ကာင်ဵ ကာဵစာကို လကြ်ေရဳရိှပြီဵ (၂) ြတအ်တင်ွဵ ကျွန်ုြ်၏ ဆန္ဒအေလျာက ်အမိနိုင်ငဳသ့ုိ ခြေြ်ါမည။်

エールアカデミー　校長様

誓　約　書

ကျမ်ဵသစ္စာလွှာ

私は授業料、生活費、ならびに渡航費用等、日本滞在中にかかる費用に
ついて全責任を持ちます。

私は本国において難民申請をしなければならない状況ではありません。

私は日本国の法律及び貴校の規則を遵守します。

ကျွန်ုြ်၏ ေလျှောကလ်ွှာစာရွကစ်ာတမ်ဵမျာဵတင်ွ ေော်ခြထာဵေသာ အြေျကအ်လကမ်ျာဵအာဵလုဳဵ သည ်မှေက်ေေ် ကာင်ဵ

ကတခိြုြါသည။် ထိ့ုခြင် သင်၏ ေကျာင်ဵသ့ုိ တကေ်ရာကြ်ေင်ဴွရရိှြါက ေအာကြ်ါစည်ဵ ကမ်ဵြေျကမ်ျာဵကို လိုကေ်ာြါမည။်

ကျွန်ုြ်သည ်ဂျြေန်ိုင်ငဳမှ ြေျမှတထ်ာဵေသာ ဥြေဒမျာဵနင်ဴှ ေကျာင်ဵမှ ြေျမှတထ်ာဵေသာ စည်ဵ ကမ်ဵမျာဵကို လိုကေ်ာြါမည။်

အလုဲအကယဒ်မီေကျာင်ဵ အြ်ုကကီဵထဳသ့ုိ 

私は、出願書類に記載されている事項は全て真実である事を誓約致します。

また、貴校に入学した場合、以下の事項を遵守することを誓います。

ကျွန်ုြ်သည ်ကျွန်ုြ်၏နိုင်ငဳေရဵအေခြေအေေေ ကာင်ဴ ဒုက္ခသညအ်ခေစ ်ေလျှောကထ်ာဵရေလ်ိုအြ်ေသာ အေခြေအေေတင်ွ မရိှြါ။

ကျွန်ုြ်သည ်ဂျြေန်ိုင်ငဳတင်ွ ေေထိုင်စဉအ်တင်ွဵ ကေုက်ျေသာ ြညာသင်ေ ကဵ၊ ေေထိုင်စရိတန်င်ဴှ ြေရီဵစရိတမ်ျာဵအာဵလုဳဵ ကို 

日

ရက်

入学志願者署名

ေလျှောကထ်ာဵသူလကမှ်တ်

生年月日

ေမွဵေေ့ နစှ်
月年

လ

記入日

ေလျှောကလ်ွှာတင်သညဴ်ရကစ်ွဲ

ကျွန်ုြ်တစဦ်ဵတည်ဵ သာ တာဝေယ်ြူါသည။်

月



エールアカデミー　校長様

私は、上記の志願者が貴校に入学を許可されたときは、次の各事項について保証いたします。

1．日本国の法律と規則を遵守し、在留資格外の活動を行わせないこと。

2．貴校の校則を遵守し、学習に専念するよう指導すること。

3．貴校に在学中の学費、その他諸経費、生活費、旅費の支出について責任を持つこと。

年 月 日

နစှ် လ ရက်

အာမခသူဳ

電話番号 ဖုန်ဵ နပဳါတ်

勤務先電話番号 အလပ်ုဖုန်ဵ နပဳါတ်勤務先住所 အလပ်ုလပ်ိစာ

国籍

နိုင်ငဳသာဵ

လ ရက်

ေလျှောကလ်ွှာတင်သညဴ်ရကစ်ွဲ

ေလျှောကထ်ာဵသူအမည်

လှုပ်ရှာဵမှုမျာဵတင်ွ ပါဝင်ခခင်ဵ မရိှရန။်

入学志願者氏名

勤務先名 အလပ်ုအမည်

住所 အမမဲတမ်ဵေနရပ်လပ်ိစာ

身元保証人

職業

အလပ်ုအကိုင်

+ －

လိုကန်ာမပီဵ ဂျပနန်ိုင်ငဳတင်ွ ေနထိုင်စဉအ်တင်ွဵ လဝူင်မှုကကီဵ ကကပ်ေရဵစည်ဵ မျဉ်ဵ မျာဵမှလွဲ၍ အခခာဵေသာ

ミャンマー ခမနမ်ာ

身　元　保　証　書

အာမခလဳွှာ

年 月

身元保証人署名  အာမခသူဳလကမှ်တ်

+ －

生年月日

ေမွဵေန့

ဆကန်ယွမ်ှု

本人との関係

အထကေ်ဖာ်ခပပါေလျှောကထ်ာဵသူသည ်ဂျပနန်ိုင်ငဳတင်ွ ေနထိုင်စဉအ်တင်ွဵ စာသင်စရိတ၊် ေနထိုင်စရိတန်င်ဴှ ခရီဵ 

အဲလအုကယဒ်မီေကျာင်ဵအုပ်ကကီဵ ထသ့ုိဳ 

အာမခပဳါသည။်

အထကေ်ဖာ်ခပပါေလျှောကထ်ာဵသူအာဵ ေကျာင်ဵဝင်ခင်ဴွလကခ်ပဳါက ကျွန်ုပ်သည ်ေအာကပ်ါအချကအ်လကမ်ျာဵကို 

အထကေ်ဖာ်ခပပါေလျှောကထ်ာဵသူသည ်ေယဵလအ်ကယဒ်မီေကျာင်ဵမှ ချမှတထ်ာဵေသာ စည်ဵ မျဉ်ဵ ၊ စည်ဵ ကမ်ဵမျာဵ 

အာဵလုဳဵ ကို လိုကန်ာမပီဵ အတန်ဵ ချနိပဳု်မှနတ်ကေ်ရာကရ်နန်င်ဴှ စာသင်ကကာဵမှုတင်ွ အာရုဳစိုကရ်န။် 

အထကေ်ဖာ်ခပပါေလျှောကထ်ာဵသူသည ်ဂျပနအ်စိုဵ ရမှ ချမှတထ်ာဵေသာ စည်ဵ မျဉ်ဵ ၊ စည်ဵ ကမ်ဵမျာဵ အာဵလုဳဵ ကို

စရိတမ်ျာဵအပါအဝင် အခခာဵေသာ အသဳုဵစရိတမ်ျာဵကို အခပညဴ်အဝ တာဝနယ်ရူန။်

日

နစှ် လ ရက်
記入日

生年月日

ေမွဵေန့

年 月 日

နစှ်



私は、上記の志願者が貴校に入学を許可されたときは、次の各事項について保証いたします。

I will guarantee the following items if the above-mentioned applicant is accepted.

1．日本国の法律と規則を遵守し、在留資格外の活動を行わせないこと。

2．貴校の校則を遵守し、学習に専念するよう指導すること。

3．貴校に在学中の学費、その他諸経費、生活費、旅費の支出について責任を持つこと。

年 月 日

Y M D

身元保証人 Guarantor

+ －

電話番号 Tel num

勤務先電話番号 Tel num of workplace

+ －

勤務先住所 Address of workplace

勤務先名 Name of workplace

Letter of guarantee

年 月 日

Year Month Day

To: Minister of Justice

法務大臣　殿

記入日

Entry day

I will have the above-mentioned applicant comply with all rules and regulations made by 

the Japanese government and not engage in any activities other than those authorized by the 

Immigration regulations while in Japan.

I will have the above-mentioned applicant comply with all rules and regulations set by aile 

academy and instruct him / her to attend classes regularly and to apply himself / herself 

while studying.

国籍
ミャンマー မြနြ်ာ

Nationality

Occupation

職業

住所 Permanent address

I will take full responsibility in regards to the above-mentioned applicant's tuition, living 

and traveling expenses, and other miscellaneous expenses during his / her study at aile 

academy.

身　元　保　証　書

入学志願者氏名

Name of applicant

生年月日 年 月 日

Date of birth Year Month Day

身元保証人署名 Guarantor's signature 本人との関係

Relationship

生年月日

Date of birth



エールアカデミー　校長様

性別 ကျာဵ/မ

男 ကျာဵ

女   မ
日

ရက်

（３）支弁方法（送金・振込等支弁方法を具体的に記載）　ေထာကပဴဳ်မညဴ်နည်ဵ လမ်ဵ

年 月 日

နစှ် လ ရက်

記入日

လ

ေလျှောကလ်ွှာတင်သညဴ်ရကစ်ွဲ
経費支弁者署名

ေငွေ ကဵေထာက်ပဴဳသူလက်မှတ်

月

လ

日

ရက်

経　費　支　弁　書

ကုနက်ျစရတ်ိအတွက် ကတိပပုလွှာ

ဂျပနဘ်ာသာမဟုတေ်သာ အပြာဵဘာသာပဖငဴ် ေရဵသာဵထာဵပါက ေကျဵဇူဵပပု၍ ဂျပနဘ်ာသာပပနဆ်ိုေရဵသာဵပါ။

円(ယန်ဵ )

２．経費支弁内容 ေထာကပဴဳ်မညဴ်အမျ ို ဵအစာဵနင်ဴှ ေထာကပဴဳ်ပဳု

ဆုဳဵ ပဖတရ်ပြင်ဵ  အေ ကာင်ဵ အရင်ဵ  နငှဴ် သငမ်ည်သ့ုိ လပ်ုေဆာငန်ိုငစ်မ်ွဵရှိသည်ကုိ ထည်ဴသွင်ဵ ပါ။. )

အဲလအုကယဒ်မီေကျာင်ဵအုပ်ကကီဵ ထသ့ုိဳ

円(ယန်ဵ )

年 月

年

နစှ်

１．経費支弁の引受経緯（申請者の経費の支弁を引受けた経緯及び申請者との関係について具体的に記載してください）

経費支弁者　ေငွေ ကဵေထာကပဴဳ်သူ
氏名

အမည်

住所

လပ်ိစာ ဆက်နယွမ်ှု

生年月日

ေနထိုင်စရိတမ်ျာဵကို ေပဵေဆာင်မညပ်ဖစေ် ကာင်ဵ သကေ်သပပသညဴ်စာရွကစ်ာတမ်ဵမျာဵပဖစသ်ညဴ် ေငွလွဲှလကမှ်တမိ်တ္တ  သ့ုိမဟုတ ်ကျွန်ုပ် 

本人との関係

ေလျှောကထ်ာဵသူအမည်

入学志願者氏名

ဂျပနဘ်ာသာမဟုတေ်သာ အပြာဵဘာသာပဖငဴ် ေရဵသာဵထာဵပါက ေကျဵဇူဵပပု၍ ဂျပနဘ်ာသာပပနဆ်ိုေရဵသာဵပါ။

နစှ်

ကနုက်ျစရိတမ်ျာဵကို မညသ့ုိ်ကျြမဳညက်ို ေအာကပ်ါအတိုင်ဵ တင်ပပအပ်ပါသည။်

အထကေ်ဖာ်ပပပါေလျှောကထ်ာဵသူအာဵ ေကျာင်ဵတကေ်ရာကြ်င်ဴွရရိှပါက ေငွေ ကဵေထာကပဴဳ်သူအပဖစ ်ကျွန်ုပ် သေဘာတလူကြ်မဳညပ်ဖစပ်ပီဵ 

私は、このたび上記の者が貴校への入学を許可された場合の経費支弁者になりましたので、下記の通り経費支弁の引受けを説明する

とともに 経費支弁について説明します。

ေငွေ ကဵေထာက်ပဴဳသူပဖစလ်ာပဳု (* သငန်ငှဴ် ေလျှောက်ထာဵသူအ ကာဵ ဆက်ဆေဳရဵ၊ ေလျှောက်ထာဵသူအာဵ ေငွေ ကဵေထာက်ပဴဳရန်

生年月日

ေမွဵေန့

 ေငွသာဵကုိငေ်ဆာငပ်ြင်ဵ  စသည်တိ့ု။)

(ဥပမာအာဵပဖငဴ်၊ ေကျာင်ဵ အေကာငဴ် သ့ုိမဟုတ ်ေလျှောက်ထာဵသူ၏အေကာငဴ်သ့ုိ ေငွလွဲှနည်ဵကုိ ရငှ်ဵ ပပပါ- ပပည်ပေငွလွဲှပြင်ဵ ၊ ဘဏေ်ငွသွင်ဵ ပြင်ဵ ၊ ပပည်ပမှ

（１）学費 ေကျာင်ဵလြ

（２）生活費 月額 လစဉေ်နထိုင်မှုအသဳုဵစရိတ်

ေမွဵေန့

私は、上記の者の日本国滞在期間中に申請者が負ったすべての費用を負担することを証明します。

အသိအမှတပ်ပုပါသည။်ထိ့ုအပပင် အထကေ်ဖာ်ပပပါပုဂ္ိုဂ လသ်ည ်ေနထိုင်ြင်ဴွကာလကို တိုဵ ပမှင်ဴရနြ်င်ဴွပပုြျကေ်တာင်ဵြသဳညဴ်အြါ ကျွန်ုပ်မှ

အမညပ်ဖင်ဴ ဘဏစ်ာအုပ်(ေငွလွဲှပြင်ဵနင်ဴှ ကနုက်ျစရိတမ်ျာဵ ေပဵေြျပြင်ဵဆိုင်ရာ အြျကအ်လကက်ို ေဖာ်ပပထာဵေသာ) ကို တင်ပပပါမည။် 

記載されたもの）の写し等で、生活費等の支弁事実を明らかにする書類を提出します。

また、上記の者が在留期間更新許可申請の際には、送金証明書又は本人名義の預金通帳（送金事実、経費支弁事実が  

အထကေ်ဖာ်ပပပါေလျှောကထ်ာဵသူသည ်ဂျပနန်ိုင်ငဳတင်ွေနထိုင်စဉအ်တင်ွဵ ကနုက်ျစရိတအ်ာဵလုဳဵ ကို ကျွန်ုပ်မှ ကျြမဳညပ်ဖစေ် ကာင်ဵ 



ジフテリア

ဆုဳစိ့ုနာေရာဂါ

その他 内容 အေသဵစတိ်

အခြာဵ

男 ကျာဵ

女 မ

生年月日

ေမွေ ေန့

今までに下記の病気に罹患した事がありますか？

内容 အေကကာင်ဵအရာ

 無 မရိှ  有 ရိှ上記以外であなたの健康状態について申告することはありませんか？

အထက်ေဖာခ်ပပါအြျက်မျာဵအခပင် ကျန်ဵ မာေရဵနင်ဴှပတသ်က်၍ အခြာဵေဖာခ်ပခြင်ဵ ရိှပါသလာဵ။

食事療法や制限はありますか？

အစာဵအေသာက်ဆိုင်ရာ ကန့်သတြ်ျက်ရိှပါလာဵ။ မရိှ ရိှ အေသဵစတိ်

日

နစှ် လ
記入日

ေလျှောက်ထာဵသူလက်မှတ်

入学志願者署名

いいえ 内容　はい

ေမဵြုိင်

受けたことのある予防接種

ယြင်က ထိုဵ ြဴဲဖူဵေသာကာကွေယေ်ဆဵမျာဵ

 無 မရိှ  有 ရိှ

ေလျှောက်လွှာတင်သည်ဴရက်စွဲေ

ポリオBCG

တဘီီ
M.M.R

ဝက်သက် ပုိလရီို

風疹


破傷風 コロナ

ကုိရိုနာ

年  နစှ်

ဂျာမနဝ်က်သက်

ေအာက်ပါေရာဂါမျာဵထမှဲ တစြု်ြုကုိ ြဳစာဵဖူဵပါသလာဵ။

過去１年以内に処方された薬を服用していますか？

စတိေ်ရာဂါ精神疾患

コロナウイルス感染症 ကုိရိုနာေရာဂါ

ယြင်နစှအ်တွေင်ဵ ဆရာဝနည်ွှနက်ကာဵထာဵေသာ ေဆဵဝါဵမျာဵ 

ေသာက်ဖူဵပါသလာဵ။

ေဆဵကုသမှု ြဳယေူနပါသလာဵ။

လက်ရိှတွေင် ဖျာဵနာမှု သ့ုိမဟုတ ်ထြုိိက်ဒဏ်ရာရမှုအတွေက် 

 いいえ

မရိှ

တဘီေီရာဂါ結核感染症

月　လ

月　လ

月　လ
内容 အေသဵစတိ်

年 နစှ်

ဆီဵ ြျ ို ေရာဂါ

ဓာတမ်တည်ဴေရာဂါ

糖尿病

アレルギー疾患

その他 အခြာဵ

年 နစှ်

ငှက်ဖျာဵေရာဂါ

喘息・肺炎 ပန်ဵ နာရင်ကျပ်/အဆတုေ်ရာင်ေရာဂါ

マラリアなど伝染病

はい
ရိှ

年 နစှ် 月　လ

月　လ

月　လ

月　လ

月　လ

ေရာဂါစတင်ခဖစေ်သာအြျနိ်
発病時期はいつですか？

年 နစှ်

年 နစှ်

年 နစှ်

年 နစှ်

健康状況に関する申告書

ကျန်ဵ မာေရဵအေခြအေနေဖာ်ခပလွှာပုဳစဳ

သင်၏ လက်ရိှကျန်ဵ မာေရဵအေခြအေန

通院中　

 いいえ　မရိှ  はい ရိှ 内容 အေသဵစတိ်

ပဳုမှန်

 いいえ　မရိှ  はい ရိှ

内容 အေသဵစတိ်

投薬治療中　

現在、病気やケガで通院や治療をされていますか？

ေဆဵရုဳသွောဵေနခြင်ဵ

ကုသမှုြဳယစူဉ်

性別

နစှ် လ ရက် ကျာဵ/မ

ရက်

年 月 日

年 月

健康状態を知るためのものです。嘘や間違いの無いよう、できるだけ詳しくご記入ください。
なお、既往症などをご申告いただいたとしても学校では医療行為は出来ません。
また、ご申告内容については他に漏洩することないよう、取り扱いには厳重注意致しますのでご安心ください。

本申告書はあなたの健康状態についてご記入いただくものです。
志願者本人がすべて直筆し、ご署名ください。 みなさんが安心して日本での生活を送れるよう、事前に

ဤေဖာခ်ပြျက်ပုဳစတဳွေင် သင်ဴကျန်ဵ မာေရဵအေခြအေနနင်ဴှပတ်သက်သည်ဴ အြျက်အလက်မျာဵကုိ ခဖည်ဴစွေက်ရန ်ခဖစပ်ါသည်။ သင်ကုိယတုိ်င်

ခဖည်ဴစွေက်ပပီဵ လက်မတ်ှေရဵထိုဵ ပါ။ ဤပုဳစသဳည် ဂျပနန်ိုင်ငဳတွေင် စတ်ိေအဵြျမ်ဵ သာစွောေနထိုင်နိုင်ေစရနအ်တွေက် သင်ဴကျန်ဵ မာေရဵအေခြအေနကုိ

ကကိုတင်သိရိှရနရ်ည်ရွယပ်ါသည်။ လမိလ်ည်မှု သ့ုိမဟုတ် အမာှဵအယွေင်ဵမျာဵမပါဘ ဲအြျက်အလက်မျာဵကုိ အေသဵစတ်ိခဖည်ဴစွေက်ပါ။ သင်၏ 


ယြင်ကျန်ဵ မာေရဵအေခြအေနမျာဵကုိ ေဖာခ်ပထာဵေသာလ်ည်ဵ ေကျာင်ဵမ ှေဆဵကုသမှု ေဆာင်ရွက်ေပဵနိုင်မည်မဟုတ်ပါ။ သင်၏ ကျန်ဵ မာေရဵ

ေဖာခ်ပြျက်ပါ အြျက်အလက်မျာဵကုိ အခြာဵသူမျာဵထ ဳေပါက်ကကာဵခြင်ဵမ ှကာကွေယရ်န ်အခမင်ဴဆုဳဵ ဂရစုိုက်၍ ကုိင်တွေယမ်ည်ခဖစပ်ါသည်။
 良好  普通

ေကာင်ဵ
現在の健康状態はどうですか？   悪い　

ဆိုဵ


